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[EN | How to install the motherboard [ IT | Come installare la motherboard
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[CHS ZEEHIR [KZ | Ananbix nnaTaHbl kanaii opHaTy Kepek
CHT RHTMiR

[ €8 | Jak nainstalovat motherboard
[DE| So installieren Sie das Motherboard

[NL Installeren van het moederbord
[PL] Jak zamontowa¢ plyte giéwna
[PT | Como instalar a placa-mée
[EL | MNuwg va eykaTaoTrioeTe Tn MnTpIkf povada [RU| Kak ycTaHOBWTb MaTEPUHCKYIO NnaTy
[SR | Kako da instalirate matiénu plodu

[TR] Anakarti kurma

[ES | Cémo instalar la placa base

[FR| Comment installer la carte mére

#6-32%6 screw
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| 5,25" eszkozok beszerelése
[IT | Come installare le unita da 5.25"

[EN] How to install the 5.25" devices
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' ESw Como instalar los dispositivos de 5,25 SR Kako da instalirate 5,25" uredaje

FR_ Comment installer les périphériques 5,25 pouces

(TR] 2,5" ayaitlar kurma

*To remove front bezel pull gently from the bottom while taking care not to break the retention clips.

1. Product Overview

1.1 Specifications

Material Plastic bezel with mesh, steel case body
Dimensions(W x H x D) | 202 x 378 x 445 mm / 7.95 x 14.9 x 17.52 inch
Net Weight 43kg/9.51b

M/B Type Micro-ATX, Mini ITX

5.25" Drive Bay (s)

1 (The max. length of 5.25" devices is 170 mm / 6.7 inch)

3.5" Drive Bay (s)

3

2.5" Drive Bay (s)

4

Cooling System

Front: 120 mm black fan x 2 ( 1 is pre-installed)
Rear: 120 mm black fan x 1 (pre-installed)
Side: 120 mm fan x 1 (optional)

Top: 120mm x 15 mm fan x 1 (optional)

Expansion slots

4

I/0 Panel N200: USB 3.0 x 1, USB 2.0 x 2, Audio in and out
N200 Advanced :USB 3.0 x 2, USB 2.0 x 1, Audio in and out
PSU Type ATX PS2 (Max. length : 180 mm / 7.1 inch)

Max. Compatibility

CPU Cooler:

(1) w/o 120 mm x 25 mm side fan: 160 mm / 6.3 inch
(2) With 120 mm x 25 mm side fan: 140 mm / 5.5 inch
*Side panel with stamping

Graphic Card: 355 mm / 14.0 inch

1.2 Fittings pack

*Product specifications are subject to change without notice.

Figure | Name Q’'ty | Used for
@ Stand-off socket 1 M/ B tray
&> | Stand off 7 | M/B tray
@& | #6-32%6 screw 14 | PSU, lock-buckle,M/B
@ M3*5 screw 8 3.5" FDD, SSD (Installed into top / bottom HDD cages)
Y | #6-32%6 thumb screw | 10 | 3.5” HDD/ Device
Y #M3*6 thumb screw 4 oDD
[ M3*8 screw SSD ( installed on the M/B tray)
@ Shockproof Pad SSD ( installed on the M/B tray)
] Buzzer 1 Motherboard speaker
e Cable tie 10 Cable management
©[d Lock buckle 1 Security
1.3 Diagram /| ="EE

Top view / Tl E

Top view / TiIE
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Left view / ZH#IE

N200 Standard Version

Reset button

— =
Left view / Z#E
N200 Window Version

Front view / [Fi1F -1-

Please skip this section if you don’t plan on installing a radiator.

Before installing a front radiator:

(1) Check the graphics card length to avoid any clearance issues between the graphics card

and the radiator.

(2) If you plan on installing a SSD on the M/B tray, we recommend installing the SSD before

the radiator.

[ EN | How to install a radiator
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BG | Kak ce nHcTanvpa paanaTopbT
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[HU | Radiétor beszerelése

[ IT | Come installare il radiatore
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'KR| 2tClollole] Mx| g

KZ | Paguatopasi kanaii opHaty kepek
NL | Installeren van de radiator

[ PL | Jak wtbzyé radiator

[ DE | So installieren Sie einen Warmetauscher _PT | Como instalar o radiador
[[EL | Néxg va eykaTaariicers Tov akTivoBoréa _RU| Kak ycTaHoBMTb paguatop
ES | Como instalar el radiador SR Kako da instalirate hladnjak
[FR ] Comment installer le radiateur (TR Radyatsr nasil kurulur

2.5.1 Please remove the top 3.5” HDD/SSD cage

Front view / [E{1E

1. F@ENT
1.1 Mg
R iR : RS AW, H5 - EEHRR
R~(W x H x D) 202 x 378 x 445 mm
FE 4.3 kg
FHARAEER Micro-ATX, Mini ITX
5.25"%8 1(5.25"&&RK 170mm)
3.5"EE 3
2.5"%E 4
B AIE ¢ 120 mm BERE x 2 (FREREX)
JRME : 120 mm RERE x 1 (FERE)
fE : 120 mm RE x 1 (W)
TGEE © 120mm x 15mm RS x 1 (%)
yreE 4
I/O EtR N200: USB 3.0 x 1, USB 2.0 x 2, Audio in and out
N200 Advanced :USB 3.0 x 2, USB 2.0 x 1, Audio in and out
z2h i ATX PS2 (PR 180mm)
BRARE CPU cooler fRE:
(1) && 120 mm x 25 mm flKE: 160 mm
(2) & 120 mm x 25 mm {UXE: 140mm
*UHRFT D
Graphic Card: 355 mm
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2.5.2 Depending on the size of your radiator and your fan configuration, you might have to move or

remove the bottom HDD/SSD cage.
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2.5.3 Install a radiator on the front panel

Depending on your system components, you could install the front fan inside or outside the case.

The optimal fan airflow direction will vary based on your setup.

2.5.4 Install a radiator on the rear intake/exhaust

Installing a2 120mm radiator on the back can be done without removing any internal components.

General instructions should be included with the All-in-one cooler.
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Cémo quitar el panel lateral

[FR

Icon Description

7

W A tool for assembling is needed
A IARRERT

nstallation Guide

[HU | Oldals6 panel eltavolitidsa

How to remove the side panel [IT | come rimuovere il pannello laterale
s A1) 7l sl [JA] H4 RNRLEESRY ST %

Kak ce oTCTpaHsaBa CTPaHUUHUAT naHen (KR Alol= oid ®|A gy

MR [KZ | By#ip TakTaHbl kanaii any kepek
TR [NL | Verwijderen van het zijpaneel

Jak odstranit postranni kryt [PL Jak zdja¢ pokrywe boczng

So entfernen Sie die Seitenplatte [PT] Como remover o painel lateral

Nwg va apaipéceTe Tov NAAIVE nivaka [RU] Kak chsTb BOKOBYI0 NaHenb

[SR] Kako da uklonite boénu plou

Comment retirer le panneau latéral [ TR | Yan paneli kaldirma
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[HU | Tépellatis bekdtése

[EN | How to install the power supply [ IT | Come installare I'alimentatore

[AR] S cuft i e 33LLI (JA| BEEESHY S BER

[BG | Kak ce nocrass 3axpaHsawara Bpb3aka (KR THg MS2to| M&| U

[CHS| ZREHiE [KZ | Kyat Ke3i GnorbiH Kanaii opHaTy kepek

[CHT w®&ER [NL ]| Installeren van de voeding

(€S | Jak instalovat zdroj nabijeni [PL | Jak podlak pod

[DE | So installieren Sie das Netzteil [PT| Como instalar a fonte de alimentag&o

[EL | Nwg va eykaTaoTrioeTe T Tpogpodoaia [RU| Kak ycraHosuTb 610K nutaHus

[ES | Cémo instalar la fuente de alimentacién [SR | Kako da instalirate napajanje

[FR | Comment installer I'unité d'alimentation TR Giic kaynagini kurma

*Before installing the power supply please check the position of the bottom HDD cage to ensure that clearance
is available.

*The Max. length of power supply cannot exceed 180mm.

I~

| HU | Ventilatorok szerelése vagy cseréje

[ EN | How to install or replace case fans

(AR | GiS Cus 5l 1ol oy e Liila 5 el

_IT | Come installare o sostituire le ventole del case
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[BG | Kak ce MHCTanupaT unu 3aMeHAT BEHTUNAToOpUTe

CHs| ZamERMNBERE
CHT wEfEEHERAR
[ €8] Jak nainstalovat & vyménit vétraky
[DE| So installieren Sie Gehiuseliifter oder tauschen sie aus

[ EL | Nwcg va eykaTaoTAOETE | va avTIKATAOTrAOETE TOUG

_ES | Cémo instalar o reemplazar los ventiladores de

[FR | Comment installer ou remplacer les ventilateurs
du boitier

| #Hloj2A W Mx| L HAHBH= Wy

Kankanblk )enaeTKiluTepai kanai opHaTy Kepek

Ha KyThaTa

| Installeren of vervangen van de case fans

| Jak zamontowaé lub wymieni¢ wentylatory
w obudowie

| Como instalar ou substituir ventoinhas da caixa

| Kak YCTaHOBUTE UM 3aMEHWTE KOpPNYCHble
BEHTUNATOPbI

aveMIOTIPEG ToU NEPIBARpATOG

la carcasa | Kako da instalirate ventilatore u kudiste i da

ih menjate
| Kasa fanlarini kurma veya degistirme

B 2E FERE

N

@ Front: Support 2 x 120 mm fan
@ Top: Support 1 x 120/140 mm x 15 mm fan
@ Rear: Support 1 x 120 mm fan
@ Side: Support 1 x 120 mm fan

0



E How to Install / un-install the filters
2.7.1 Top filter

Remove the plastic rivets and clean the filter.
Reinstall the rivets when reinserting the filter.
Filter must be completely dry before reinstalling.

2.7.2 Bottom filter
Gently slide the filter out.
Clean and dry it prior to reinserting it.

Merevlemez-meghajtd beszerelése
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[EN How to install the hard disk drive
(AR 3 custt Ga il abeal) ulie Ta s JA] N—KFAAD KIS TEESRYTHDHHE

Come installare il disco rigido
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|CHS| REB#E KaTKblN AMCKIHI Kanali opHaTy Kepek
[CHT) Z=st7ps Installeren van de harde schijf

[ €5 Jak nainstalovat pevny disk Jak zamontowac dysk twardy

SRERE

DE] So installieren Sie die Festplatte Came inatalaro geve decdseariglda

- . , o [RU| Kak ycTaHOBUTbL HAKONMWTENb HA
EL | Nwg va eykataoTnoeTe TN povada okAnpou diokou T XKecTKoM gucke
ES | Cémo instalar la unidad de disco duro [SR| Kako da instalirate Evrsti disk

FR | Comment installer le lecteur du disque dur TR | Sabit disk slrtclsini kurma
2.8.1 Installing the 3.5” device and SSD into the top HDD/SSD cage

A. Installing a 3.5” device
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B. Installing a 2.5” HDD/ SSD
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Cooler Master rapaHTupa, 4e ToBa yCTPOMCTBO e 6e3 nedexT npu matepuanure w M3paboTKaTta W Aasa ABYroAWMWHE rapaHuMa Ha xapayepa,

KOATO 3ano4ea f1a Teue OT AataTa Ha 3akynyeaHeTo My. Mons, naseTte GenexKaTa C KaTo [0Ka3aTencTso.

MpOAYKTHLT € NpefHa3Ha|eH CaMO 33 KOMMIOTLP. M3NoN3BaHeTo Ha yCTPOWCTBOTO 3a APYra LEen Npaeq rapauusTa HepanuaHa.

AKO He CTe 3aM03HaTh C MHCTANWPAHETO Ha KOMMIOTbPEH Xapayep, MOAA, NOTLPCETE MOMOLL OT NPOMECHOHANMCTH.

FapaHUMATa e NpeaBMAEHa NpU HOpManHa ynoTpeta. [edekTid N1 NoBpear, KOWTO ca B PE3YNTaT Ha HENpaBWnHa ynoTpeba, ChbXpaHeHue,

3noynoTpe6a, 3M0N0NyKa WM HEMAPNWBO OTHOLIEHWE W HE Ca Mo BUHA Ha Cool Master, ce U3KNI0YBAT OT rapaHUMOHHOTO MOKPHUTHE.

3abenexka: MapaHuwaTa ce CMATA 3@ HEBANWAHA NPW OTCTPAHSBAHE WM NPOMSAHA HA NPOAYKTE KAKTO W Ha OMpeaeneHn Yact oT

1. Benykun OEM/HACHMNHKA NPOAYKTH MMAT eAHOMOAWILHA OrPaHUYeHa rapaHums.

2. B cnyuaii Ha NPOTUBOpPEYME MeXAY rapaHLIMATa NPpeaocTapeHa 3a CTpaHaTa, OT KbAETO @ 3aKyneH NPOAYKTLT U TO3M HApPbUHKMK e Bbae
B3€Ta Mo/ BHUMaHWe rapaHumnATa NpeAocTaBeHa B CTPaHaTa, OT KbAETO MbPBOHAYANHO e 3aKyneH NpoaykTa.

3. B cnyyait Ha HEM3MPABHOCT Ha ENEKTPOHHM KOMMOHEHTHM MW HeOOXOAWMOCT OT 3aKYNyBaHE Ha AKCECoapu No BPEME Ha rapaHUMOHHWA
nepyoa, Monsd 0GbPHETE Ce KbM MarasuHa, OT KbAeTO MbPBOHAYANHO € 3aKyNeH NpoayKTa,
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Czech (CS)

Firma Cooler Master zaruuje, 7e toto zafizenl je bezporuchové co se tyka materidlu a zpracovani a poskytuje dvouletou zéruku na zafizeni,

ktera zacina od data zakoupeni. Uchovejte prosim doklad o zakoupeni za Ufelem ovéfeni data zakoupeni. Tento produkt je uréen pouze pro

pouZiti v pogitati. PouZiti tohoto zafizenf jakymkoli jinym zplisobem &inf zéruku neplatnou. Pokud si nejste jisti s instalaci hardwarovych

komponentii poitate, poZadejte o profesiondini asistenci.

Poskytnuté zaruka se vztahuje na b&zné pouZiti. Na poruchu &i poskozeni zapficinéné nespravnym provozem, uklddanim, nespravnym

pouzitim ¢&i zachazenim, nahodilou udalosti & nedbalosti, které neni zplsobené pochybenim na strané firmy Cooler Master, se zaruka nevztahuje.

Pozndmka: zaruka zanikd odstran&nim & vyménénim identifikaZnich Stitkd produktu ¢ asti.

1. V8echny vyrobky OEM/hromadného baleni maji jednoletou omezenou zéruku

2. V pripadé sporu mezi zérukou zarufenou v zemi prodeje a touto priruckou, je rozhodujici zéruka v dané zemi prodeje.

3. V pfipadé zavad elektronickych souéastek nebo v pfipadé potieby zakoupeni pFisluenstvi b&hem zaruéni Ihiity vratte vyrobek do
obchodu plivodniho prodeje.

Cooler Master garantiert, dass dieses Gerat frei ist von Material- und Herstellungsfehlern, und gewahrt ab Kaufdatum eine zweijahrige

beschrénkte Hardware-Garantie fir das Gerat. Bewahren Sie die Quittung als Kaufbeleg auf.

Dieses Produkt ist nur fir die Verwendung mit Computern vorgesehen. Wird es in anderen Geraten verwendet, verliert die Garantie ihre

Gultigkeit. Wenn Sie sich bei der Installation der Hardware unsicher sind, lassen Sie diese von Fachleuten durchfihren.

Die Garantie deckt nur eine normale Verwendung des Produkts ab. Fehler oder Schéaden, die durch unsachgemaBen Betrieb und

unsachgemaBe Lagerung, falsche und unsachgemdBe Verwendung, Unfalle oder fahrldssigem Verhalten verursacht werden, die nicht in

der Verantwortung von Coocler Master liegen, sind von der Garantieleistung ausgeschlossen.

Hinweis: Die Garantie verliert ihre Giiltigkeit, wenn Etiketten zur Produkt- oder Teileidentifikation entfernt oder geéndert werden.

. Alle OEM/Mengenverpackungen haben eine einjahrige begrenzte Garantie

2. Im Fall einer Nicht-Ubereinstimmung der Garantiebedingungen in diesem Handbuch und dem giiltigen Recht im Verkaufsland ist das
gliltige Recht im Verkaufsland maBgebend.

. Sollten innerhalb der Garantiezeit Fehlfunktionen der elektronischen Komponenten auftreten oder Zubehor bendtigt werden, wenden
Sie sich an das Geschaft, in dem Sie das Gerat erworben haben.

Greek (EL) 1

H Cooler Master eyyudtal 6Ti n ouokeur] Sev (PEPEI EATTTOUATA OTA UAIKA KAl TV KATAOKEUR TG, KAl NApEXEl NEpIOPIOUEVN EyyUnaon 2 eTov

and TNy nuepopnvia ayopds. NapakaroUpe kpaTAOTE TNV anddEIEN wg anodeIkTIKG TG nuepounviag ayopdc.

AuTO TO Npoidv £xel OXEDIQOTE POVO yIa XPron OF unoAoyIoTEG. H Xprion Tng oUoKEUNG yia onelodnnoTe aAAo Adyo akupwvel Trv £yyonon.

Av Bev ElgTE EE0IKEIWPEVOG PE TNV EYKATACTAOT UAIGHIKOU unoAoyioT®dv, napakarolpe {nroTe BonBeia and enayyeApatia TEXVIKG.

H napexdpevn eyylnan KaAUNTE TN QUOIOAOYIKN XPAON TNG JUOKEUAG. Tuxdv EAGTTOUATA fi {NPIEG NOU NPOKUNTOUY and akaTahAnin

AgiToupyia, anoBrkeuon, kakn xpnon, arixnua n augieia, Ta onoia dev anoteholdv uBivn Tng Cooler Master, Sev kaAunTovTar and

TNV EYyUNan.

Znuelwon: n eyyonon oKUP@VETAl PE TNV apaipean f TPONoNoInon Twv avayvoploTIKGY onuaTwy Tou NPoIGVToG f TWV PEPMY TOU.

1. 'Oha Ta npoidvra OEM/ oyk®mBeiG oUOKEUaaies, ouvodelovTal and NEpIOPIOUEVN EYYUNON £VOG £TOUG

2. Ze nepinTwaon avriBeons PeTagd Tng £yyUNanG Nou NOPEXETAI and TN XMPAa ToU onugiou N@ANANG kal Tou NapdvTog eyxeipidiou, n eyyunon
TNG XWPAG TOU ONPEIOU NWANGNG ONOTEAEI TO ENIKPATMV £yYPaPo.

3. Ze nepinTwaon ducAaToupyiag Twy NAEKTpoviKev eEapTNuaTwy, r avaykn yia ayopd eEaprnudrwy Kata Tnv nepiodo g eyyonang,
NapakaAoUPE ONWG ENITTPEWETE TO NPOIdY OTO KATACTNWA an’ ONou To ayopaoaTe.

Cooler Master garantiza que este dispositivo esta libre de defectos en material y mano de obra y ofrece una garantia de hardware limitada

de dos afios para el dispositivo comenzando desde la fecha de compra. Por favor, guarde el recibo como prueba de compra.

Este producto estd disefiado para el uso exclusivo en ordenadores. Si utiliza este dispositivo en cualquier otra capacidad, la garantia

quedara anulada. Si no esta familiarizado con la instalacién de hardware informatico, pida ayuda profesional.

La garantia ofrecida cubre el uso normal. El defecto o dafios provocados por una operacion o inapropiada, por almacenamiento, mal uso o

abuso, accidente o negligencia, que no son fallos de Cooler Master, se excluyen de la cobertura de la garantia.

Nota: la garantia queda anulada si quita o altera el producto o las etiquetas de identificacion de las partes.

1. Todos los productos empaquetados OEM/bulk vienen con un afio de garantia limitada

2. En caso de conflicto entre la garantia ofrecida por el pais del punto de venta y este manual, la garantia del pais actual del punto de venta
prevalecerd sobre el documento.

3. En caso de un mal funcionamiento en los componentes electrénicos o de necesidad de compra de accesorios durante el periodo de
garantia, devolver a la tienda de compra original.
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2.8.2 Installing a 3.5” HDD/SSD into the bottom cage
A. Installing a 3.5" device
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B. Installing a 2.5” HDD/ SSD
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Mounting using
screws
recommended
when
transporting or
moving the
system.

Please align the mounting holes and place SSD on the
M/B tray and ensure the anti-vibration ring fit into the
mounting hole

[HU| Add-on kértyak beszerelése

How to install a graphics card [IT | Come installare le schede aggiuntive
] s s iy diliae [JA] PRAZH—REESHIMADER
| KaK Ce MHCTanMpar AOMbAHWTENHUTE NNaTUHKU [KR] OHE 2 7= HX| e
| THREEE [KZ | KeneitTy kapTanapblH kanai opHaTy Kepek
BEEETE [NL | Installeren van de uitbreidings kaarten
Jak nainstalovat pHdavné karty [PL] Jak podtaczy¢ karty rozszerzeri
E | So installieren Sie Erweiterungskarten [PT| Como instalar as placas adicionais

| MG va EYKATaoTAGETE TIG KAPTEG NPOCBAKNG W Kak yCTaHoBUTb KapTbl pacluMpeHus

| Como instalar tarjetas adicionales \S:R Kako da instalirate dodatne kartice
| Comment installer les cartes supplémentaires [TR] Eklenti kartlarini kurma

French (FR) |

Cooler Master garantit que ce matériel est sans défaut en piéces & de main d'ceuvre, et offre une garantie Limitée de deux ans pour les

piéces de I'appareil, prenant effet a la date d'achat. Conservez votre regu comme preuve d'achat.

Ce produit est congu pour étre utilisé sur ordinateur seulement. L'utilisation de cet appareil dans toute autre application annulerait la

garantie. Si vous n'avez pas I'habitude d'installer des matériels informatiques, faites appel a un professionnel.

La garantie offerte couvre une utilisation normale. Les défauts ou dommages provenant d'un défaut d'utilisation, un mauvais stockage,

mauvaise utilisation ou abus, accident ou négligence, qui ne sont pas la faute de Cooler Master, sont exclus de la couverture par la garantie.

Remarque : La garantie est annulée en cas de retrait ou de modification des étiquettes d'identification du produit ou de ses piéces.

1. Tous les produits OEM/en vrac de I'emballage sont fournis avec un an de garantie limitée

2. En cas de conflit entre la garantie fournie par le pays du point de vente et le manuel, la garantie du pays actuel du point de vente sera
le document de référence.

3. En cas de dysfonctionnement des composants électroniques ou de besoin d'achat d’'accessoires pendant la période de garantie, veuillez
retourner au magasin d'achat d'origine.

A Cooler Master garantalja, hogy ez a termék teljesen mentes anyag- és Osszeszerelési hibaktol, igy a termékre két éves korlatozott

garancidt biztosit a vésarlds napjétél kezd6den. Kérjik tartsa meg a nyugtét a vasarlds napjanak bizonyitdsédhoz.

A termék csak szamitégépes kérnyezetben hasznalhatd, Barmely mas céll haszndlat megszinteti a garanciat. Ha nincs tapasztalata

szamitdgépes eszkozok beszerelésére vonatkozdan, kérje szakember segitségét.

A biztositott garancia normdl hasznalatra vonatkozik. A nem rendeltetésszer( hasznalatbdl, tdroldsbdl, helytelen haszndlatbdl, balesetbdl

vagy hanyagsdgbol bekovetkezd hibakra, amelyek nem a Cooler Master hibai, nem vonatkozik a garancia.

Megjegyzés: A garancia megsziinik a terméken vagy alkatrészein taldlhaté azonositd cimkék megvaltoztatdsaval vagy eltavolitasaval.

1. Minden OEM/bulk csomagoldsi termék egy éves garancidval bir

2. A vaséridskor az orszag altal kijeldlt garanciaidd, és a haszndlati utasitasban leirt garancia esetén minden esetben a vasarldskor az
orszag dltal kijeldlt garanciaidé érvényes.

3. Ha a garanciaid§ alatt az elektronikus alkatrészek meghibdsodnak, vagy tartozékcsere sziikséges, vegye fel a kapcsolatot azzal a
kereskedéssel, ahol a terméket vasdrolta.

Italian (IT) |

Cooler Master garantisce che il dispositivo & senza difetti nei materiali e nella manifattura, e fornisce una garanzia limitata all'hardware di
due anni, a partire dalla data d'acquisto. Conservare la ricevuta della prova d'acquisto.
1l prodotto & progettato solo per I'uso con un computer. L'uso del dispositivo in qualsiasi altra funzione ne invalida la garanzia. Se non si ha
familiarita con l'installazione di hardware di computer, richiedere assistenza a un professionista.
La garanzia offerta copre I'uso normale del dispositivo. Difetti o danni risultanti da improprie procedure di conservazione, funzionamento,
cattivo uso o abuso, incidenti o negligenza, che non costituiscono errori di Cooler Master, sono esclusi dalla copertura della garanzia
Nota: la garanzia viene invalidata dalla rimozione o alterazione delle etichette del prodotto o di parti di esso.
1. Tutti i prodotti con confezione OEM/bulk sono forniti con una garanzia limitata di un anno
2. In caso di conflitto tra la garanzia fornita dal paese del punto vendita e quella di guesto manuale, sara guella effettiva del paese del
punto vendita a prevalere.
3. In caso di malfunzionamento dei componenti elettronici o di necessita di acquisto accessori durante il periodo di garanzia, tornare
al punto vendita originale.

Japanese (JA)
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Korean (KR) |
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Cooler Master KOMNaHWACH MaTepPUan/biy aKayblHbIH KEHE KyPbINFbIHbIH 3aYbITThIK 2KaYNaPbIHbIH KOKTbIFbIHA Keninfeme Gepeni KeHe caTbin ankaH

KyHHEH BacTan eKi Xbin Mep3iMre KypsiAFbiFa WeKTeyni keninaeMe bepeal. Catein anyabl pacTaiTeiH KyXaTTapibl MIHASTTI TYPAE CaKTaHbl3.

Byn ByiibiM TEK KOMNbIOTEPAE KONAAHYFa FaHa apHanFaH. KOHAbIPFLbIHL Kes kenreH Gacka Typae KonaaHy Kesinge Gyn keninaeme XapaMcbis.

Erep ci3 KOMNbIOTEPNIK KYPbINFbIHLI OPHATY KeHe KyiAre KenTipy ypAiCiMeH XeTKINKTI TaHbic 60NMacaqbl3, 0HAa MaMaHaapsa xabapnackliHbI3.

Byn keninneme KOHALIPFLIHLI KANBINTLI XaFanapaa FaHa nanganadrad kesge xapamasl. Cooler Master KOMNAHMACKHIHBIH KiHBCICI3, AypbIC

nainanaubay, QypbiC eMec cakTay HeMece KoNAaHy HSTMXECIHIE, COHbIMEH KATAp AyPbIC EMEC HEMECE YKBINChI3 Kapay HEMECE OKbICTAH 3akbiMAay

HeTUXeCiHAe TYbIHAAFAH aKayNbIKTap MeH 3akbiMAaHYNapFa KeninaeMe Xapamcobis.

EckepTy: ByiibIMHEH HEMECE OHbIH KypaMaac BenikTepiHeH TaHbIMABIK TUKETKANaPAk! XOI0 HEMECE aNMacTbIpy XarFlaibiHAa KeninaeMeHiy

peKeTi ToKTaTbinak!.

1. ©Haipywi keweHai Gyiibimra xeHe Gipre kantanrad Gapnbik Gyiibimaapra Gip xbin keningeme Gepeni.

2, Caty XarbiHa yCbiHbIMIFaH KeninaeMe MeH oCkl HyCKayNblK apackiHAa CaiKecCi3AiK aHbikTanFaH Kesne, backlM KKaT ic Ky3iHAe caTy XarbiHa
Bepinren keningeme Gonbin TaGbinaasl.

3. Keningemenik Mep3iM iWiHAe 3NEKTPOHALIK Kypamaac GenikTep XapaMchi3 Hemece ycTeMe xababiKTapabl any KaXeTTinikrepi TyblHAaFaH
Warnaina bacrankel caTein anfaH xepre xabapnacy kepek.

[HU | A rogzitd kapocs beszerelése
[1T | Come installare il lock-buckle
[JA | Ows Ry o LY tITAE
[KR] &3 TX| &7 2y

[EN | How to install the lock-buckle

BG | Kak ce wHcTanmpa 6nokvpoBka

CHS| R | KZ | Kynnbi yLLiH TapTnaHbl kanai opHaTy kepek

[CHT] Z&tsis [NL ] Installeren van het slot
[

PL | Jak wiozy¢ klamre bezpieczefistwa

[cs ] Jak nainstalovat jistici spony

[DE | So installieren Sie den Schloss-biigel [PT | Como instalar o blogueio de fixagdo
[[EL | N va eykataoThoeTe Ty KAEIBapIa [RU | Kak ycTaHoBUTb YWKO ANA 3aMKa

[ SR | Kako da instalirate kopéu za zakljutavanje

TR | Kilitli bagdlanti nasil kurulur

[ ES | Como instalar el bloqueo a hebilla

[ FR | Comment installer la rétention pour verrous

\:t“l\ JU PRl
\‘i : %l‘“

A .
= #6-32*6mm screw
=2 / s J
HU| Telepités elvégzése
[EN | Completing installation [1T | Completamente dell'installazione
[AR) JlaSiul cytill A AR b—LET
E 3aBbpuwBaHe Ha MHCTanauwaTa E Mx| gt=o}7|
[cHS Rz Kz | OpHaTyab asgray
[CHT semiZeist NL ] Installatie voltooien
[cs | Dokonéeni instalace [PL ] Koficzenie instalacji
[DE | AbschlieBen der Installation [PT | Finalizar a instalagdo
[[EL | OAokARpwon eykaTtaaTtaonc & 3aBepleHne yCTaHOBKN

[ES | Completar la instalacidn | SR| Dovravanje instalacije

FR | Terminer l'installation (TR Kurulum tamamlaniyor

Cooler Master garandeert dat dit apparaat vrij van defecten in materiaal en fabricage is en geeft een twee jaar durende beperkte hardware
garantie voor het apparaat, beginnend op de aanschafdatum. Bewaar uw recept als bewijs van aanschaf.

Dit product is alleen ontworpen voor gebruik in computers. Het gebruik van dit apparaat in een andere capaciteit maakt de garantie ongeldig.
Als u niet bekent bent met het installeren van computer hardware, vraag dan om professionele hulp.

Defecten of schade die het gevolg zijn van onjuiste bediening, opslag, misbruik of mishandeling, een ongeluk of verwaarlozing, die niet de
fout zijn van Cooler Master, worden niet gedekt door de garantie.

Opmerking: de garantie wordt ongeldig gemaakt door het verwijderen of veranderen van het product of onderdeelidentificatielabels

. Alle OEM/Bulk verpakte product hebben 1 jaar gelimiteerde garantie

. In geval van een tegenspraak tussen de garantievoorwaarden die wettelijk verplicht zijn in het land van aankoop en de voorwaarden in
deze handleiding, zijn de wettelijke garantievoorwaarden van het betreffende land van toepassing.

In geval van een defect van elektronische onderdelen of als u accessoires nodig heeft tijdens de garantieperiode, gaat u naar de

winkel waar u het toestel heeft aangeschaft.

Polish (PL)

Cooler Master gwarantuje, Zze urzadzenie to jest wolne od wszelkich defektéw materiatowych oraz w wykonaniu i oferuje dwu-letnig,

ograniczong gwarancje poczynajac od dnia zakupu. Prosze zachowac paragon sprzedazy.

Produkt ten jest przeznaczony wylgcznie do uzytku w komputerach. Uzywanie tego urzgdzenia do innych celow, uniewaznia gwarancje.

Osoby nie zaznajomione z instalacjg komputerowego hardware, winny poprosi¢ o pomoc fachowca.

Gwarancja pokrywa wylacznie normalne uzytkowanie. Defekty, lub uszkodzenia, wynikajace z niewlasciwego uzytkowania, przechowywania,

lub uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem, nie sg winng Cooler Master i sa wykluczone z gwarancji.

Uwaga: Gwarancja jest anulowana, jesli jakies czesci lub identyfikatory zostang zmienione lub usunigte.

1. Wszystkie produkty OEM/w opakowaniach zbiorczych objete sq jednoroczng gwarancja o ograniczonym zakresie

2. W przypadku sprzecznosci warunkow gwarancji pomiedzy krajem w ktorym dokonano zakupu a informacjami zawartymi w tej instrukgji,
dokumentem wazniejszym jest gwarancja obowiazujaca w kraju w ktorym dokonano zakupu.

3. W przypadku zaistnienia usterki elementow elektronicznych lub potrzeby zakupu akcesoriow w czasie trwania okresu gwarancyjnego,
prosimy udac sie do sklepu, w ktérym dokonano zakupu.

Portugal (PT)

A Cooler Master garante que esse dispositivo ndo possui defeitos de material e de m&o de obra e oferece uma garantia limitada de dois
anos para os componentes do dispositivo a partir da data da compra. Por favor guarde o recibo de compra em local seguro.

Este produto é projetado para uso somente em computador. O uso deste dispositive para qualquer outra finalidade anula a garantia. Se
vocé ndo estiver familiarizado com instalagdo de equipamentos de computador, por favor providencie a assisténcia de um profissional.

A garantia oferecida cobre o uso normal. Defeitos ou danos resultantes de operacdo ou armazenagem inadequadas, uso indevido ou mau
uso, acidente ou negligéncia, que ndo sejam provenientes de falhas da Cooler Master, estdo excluidos da cobertura da garantia.

Nota: a garantia serd anulada caso sejam removidos ou alteradas etiquetas de identificagdo do produto ou de pegas.

1. Todos os produtos com embalagem conjunta/OEM tém um ano de garantia limitada

[

w

2. Em caso de conflito entre a garantia fornecida pelo pais do ponto de venda e a deste manual, a garantia do pais do ponto de venda deve prevalecer.

3. Em caso de mau funcionamento de componentes eletrdnicos ou quando houver necessidade de compra de acessérios durante o periodo
de garantia, por favor, retorne a loja onde o produto foi adquirido originalmente.

Russian (RU) i

Komnanua Cooler Master rapaHTHpyeT oTCyTCTBMe AeeKToR MaTepuana U 3aBoACKMX Ae(eKTOB YCTPOMCTBA U NPEAOCTABNAET OFPaHUUEHHY D
rapaHTiio Ha 0BOPYACBAHME CPOKOM Ha /1Ba roAa Co AIHA NOKYNKKU. OBA3aTENbHO COXPaHMTE AOKYMEHTbI, NOATBEPHKAAILIME NOKYNKY,
3710 M3nenne NpefHasHavyeHo TONbLKO ANA UCNoNb30BaHWs B KOMNbOTEpe. Mpu NwboM nHOM cnocobe NpUMeHeHns YCTPOICTBa 3Ta rapaHTus
HepelcTeuTenbHa, ECnv Bbl HEAOCTATOUHO 3HAKOMbI C NPOLECCOM YCTAHOBKW M HACTPOWKK KOMNLIOTEPHOro 0GopyaoBaHus, obpaTurecs
K Cneumanicry,
[aHHas rapaHTa pacnpocTpaHseTca Ha 060PYAOBAHME TONBKO NPU HOPMANbHLIX YCNOBWAX €ro 3KCNNyaTaumu. FapaHTus He pacnpoCcTpaHseTcs
Ha nedeKTbl MAW NOBPEXAEHNS, KOTOPbIE BO3HWK/M He Mo BWHe koMnaHuu Cooler Master, a B pesynbTaTe HENPaBWUNLHOW 3KCNNyaTauuy,
HEMPaBUNBEHOTO XPAHEHUS WK NDUMEHEHWS, @ TAKXEe B PE3yNbTaTe HENPasUNbHOrO UM HeGpexHOro 06palleHnsa WM CNYYaiHOro NoBpEXAeHUS.
Mpumeyanne: B Cnyyae yaaneHus Wan 3aMeHsl OMo3HaBaTENbHbIX STUKETOK C U3AENNA UM er0 KOMMOHEHTOB AeMCTBME rapaHTUK NpeKkpalaeTcs.
1. Mpow3eoanTens AAeT OAWH TOA rapaHTVM Ha KOMMNEKCHOE M3AENWE W HA BCE U3AENWSA, YNAKOBaHHbIE POCCHINbID
2. B cnyvae oGHapyXeHWA HeCOOTBETCTBUA MEXAY rapaHTHel, NPeAoCTaBNeHHON B CTPaHE NPOAaXM, W AaHHLIM DYKOBOACTBOM,

NPUOPUTETHBLIM AOKYMEHTOM ABNABTCS rapaHTWA, NPEAOCTaBNeHHas B CTPaHe (hakTWHecKorn npoaaxu.
3. B cnyvae HEMCNpaBHOCTM 3NEKTPOHHbIX KOMMNOHEHTOB MM HEOGX0ANMOCTH NPUOBPETEHMS BCNOMOraTeNbHbIX NPUHAANEXHOCTENH B

TEYEHWE rapaHTUIRHOro CPoKa, cnegyeT obpawaTeCca B NEPEOHAYANLHOE MECTO NPUOBPeTEHKA.

Cooler Master garantuje da je ovaj uredaj nema defekte materijala i rada i daje dvogodi$nju garanciju na hardver uredaja od dana

kupovine. Molimo Vas da zadrZite racun kao dokaz o kupovini. Ovaj proizvod je napravljen samo za koristenje u kompjuteru. Koristenje

ovog uredaja u bilo kojem drugom kapacitetu poniétava garanciju. Ako niste upoznati sa instalacijom kompjuterskog hardvera, molimo Vas

da se obratite za struénu pomoc.

Data garancija se odnosi samo na normalno kori¢enje. Kvarovi i odtecenja koja nastanu usled nepravilnog koridcenja, skladistenja,

zloupotrebe, nemara ili nezgode, koji nisu nastali greSkom Cooler Master-a, nisu obuhvaéeni garancijom.

Napomena: garancija se ponistava otklanjanjem ili promenom proizvoda ili dijela identifikacije.

1. Svi OEM/pakovani proizvodi su sa jednogodidnjom ograni¢enom garancijom

2. U slutaju sukoba garancije izdate od strane prodajnog mesta u zemlji i one opisane u ovom priru¢niku, prednost ima garancija izdata od
strane prodajnog mesta date zemlje.

3. U slucaju kvara elektronskih komponenata ili potrebe za dodatnom opremom tokom perioda vazenja garancije, molimo obratite se prodavnici
u kojoj ste kupili proizved.

Turkish (TR) I

Cooler Master bu cihazda malzeme ve iscilik hatasi bulunmadi§ini garanti eder ve cihaz igin satin alma tarihinden baslayan iki yilla sinirli bir
donanim garantisi verir. Alimi belgelemek igin litfen makbuzunuzu saklayin.
Bu urun yalnizca bilgisayar kullanimi igin tasarlanmigtir. Bu cihazin baska bir kapsamda kullanilmasi garantiyi gegersiz kilar. Bilgisayar
donanimi montajini bilmiyorsaniz, |Gtfen profesyonel yardim talep edin.
Verilen garanti normal kullamm igindir. Cooler Master'in hatas: olmayan uygunsuz kullamm, depolama, yanlis kullamm veya kétd kullanmim,
kaza ya da ihmalden kaynaklanan ariza ya da hasarlar garanti kapsaminin digindadir.
Dikkat: Uriin ya da parca tanitma etiketlerinin sékillmesi ya da degistirilmesi garantiyi gecersiz kilar.
1. Tim OEM/ambalajsiz Griinler bir yil simirli garanti ile gelir
2. Garanti verilen (lkedeki satls noktasi ve bu kullanma kilavuzu arasinda bir ¢eliski olursa, satis noktasinin bulundugu tlkedeki

garanti hiikimleri dncelik tagir,

3. Elektronik bilesenlerin arizalanmasi ya da garanti siiresinde aksesuarlarin satin alinmasi gerekirse, litfen driind satin aldidiniz madazaya bagvurunuz.

1/0 Function panel Installation Guide

® Please refer to the illustration in the section of USB 2.0 & USB 3.0 and Audio connector from the motherboard user manual.
Please select the motherboard which uses the same USB 2.0 & USB 3.0, AC'97, HD Audio standard as below. otherwise,
it will cause damage to device(s).

® The following illustration is a diagram showing the front panel I/O connectors.

#® On some motherboards, the connectors for USB 2.0 & USB 3.0 and Audio are not the same as the drawing below.
Please check with your motherboard manual before installing.

1/0 mEiRZEHA

o FEETHRERRIEUSE 20 & USB 30MEHBILEBHEMR. B, SEATREUSE 2.0 & USB 3.0 MEGEHEX,
BRI AR,

® TEHNATER/OBLIMEEEE
o —LEHIARMUSE 2.0 & USB 3.0 MEBLEHEX S TEFT, T&Kal, ESHAENRERMIRA.

Motherboard | F1§ Case Connector | k4t

Front panel USB 3.0 connector USB 3.0 connector

D | IntA_P2_D+
IntA_P1_D+ - — IntA_P2_D-
IntA_P1_D- — - GND
GND — — IntA_P2_SSTX+
IntA_P1_SSTX+ — —IntA P2 SSTX-
INtA_P1_SSTX- — - GND
GND — — IntA_P2_SSRX+
IntA_P1_SSRX+ - IntA_P2_SSRX-
IntA_P1_SSRX- — — Vhus
Vbus — No Pin

Front panel USB connector

USB+5V
LP-

LP+
GND

NC

AC'97 AC'97 Connector

Mic GND
Mic~BIAS NO PIN
FPOUT-R RET-R
NO DEFINITION NO PIN
FPOUT-L RET-L

Azalia (Intel High Definition Audio)

HD Connector

PORTIL AUD GND

PORTIR PRESENCE#

PORT2R SENSE1_RETURN
SENCE_SEND NOPIN

PORT2L SENSE2_RETURN

Cooler Master guarantees that this device is free of defect in material and workmanship, and provides a two-year limited hardware

warranty for the device commencing from the date of purchase. Please keep your receipt for proof of purchase. i}

This product is designed for computer usage only. Using this device in any other capacity voids the warranty. If you are not familiar with

computer hardware installation, please ask for professional assistance. i . .

The warranty offered covers normal use. Defect or damage that result from improper operation, storage, misuse or abuse, accident or

neglect, which are not the fault of Cocler Master, are exclude from warranty coverage.

Note: the warranty is voided by removal or alternation of product or parts identification labels.

1. All OEM/bulk packaging product come with one year limited warranty

2. In case of conflict between the warranty provided by the country of point of sale and this manual, the warranty of the actual country
of point of sale shall be the prevailing document.,

3. In case of malfunction of electronic components or need of accessories purchase during the warranty period, please return to the
original store of purchase.
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Cooler Master Products: Limited Warranty
This document describes the warranty terms for all Cooler Master product sold in Australia

For Australia only:

QOur goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or
refund for a major failure and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the
goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure. ( Cooler
Master Co., Ltd, 9F., No.786, Zhongzheng Rd., Zhonghe Dist., New Taipei City 235, Taiwan R.O.C. )

Telephone: +886-2-3234-0050 (standard international call charges apply.)

Who the Warranty Protects:
This Warranty is valid to the original purchaser only.

What the warranty protects:

This warranty is valid only for the Cooler Master Products distributed by authorized dealer(s) in Australia. Please contact Cooler Master
for warranty information and services:

® Cooler Master Pty Ltd.,: 9F, No.786, Zhongzheng Rd., Zhonghe Dist., New Taipei City 235, Taiwan R.O.C.

® E-mail Support: eservice@coolermaster.com.tw

® Online live chat support: www.coolermaster.com/livehelp

® Customer service: +886-2-3234-0050 (standard international call charges apply.)

What the warranty does not cover

1. Any product, on which the serial number has been defaced, modified or removed.

2. Accident, misuse, neglect, fire, water, lightning, or other acts of nature, unauthorized
product modification, or failure to follow instructions supplied with the product.

3. Repair or attempted repair by anyone not authorized by Cooler Master.

4, Damage to or loss of any programs, data or removable storage media.

5. Software or data loss occurring during repair or replacement.

6. Any damage of the product due to shipment.

7. Removal or installation of the product.

8. External causes, such as electric power fluctuations or failure.

9. Use of supplies or parts not meeting Cooler Master’s specifications.

10. Normal wear and tear.

11. Failure of owners to perform periodic product maintenance as stated in User Guide, Such

as cleaning of user-cleanable projector filters.
12. Any other cause which does not relate to a product defect.
13. Damage caused by static (non-moving) images displayed for lengthy periods of time (also referred to as image burn-in).

Limitation of implied warranties:
THERE ARE NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, WHICH EXTEND BEYOND THE DESCRIPTION CONTAINED HEREIN INCLUDING
THE IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Exclusion of damages
COOLER MASTER'S LIABILITY IS LIMITED TO THE COST OF REPAIR OR REPLACEMENT OF THE PRODUCT.COOLER MASTER SHALL NOT
BE LIABLE FOR:
® DAMAGE TO OTHER PROPERTY CAUSED BY ANY DEFECT IN THE PRODUCT, DAMAGES BASED UPON
INCONVENIENCE, LOSS OF USE OF THE PRODUCT, LOSS OF TIME, LOSS OF PROFITS, LOSS OF
BUSINESS OPPORTUNITY, LOSS OF GOODWILL, INTERFERENCE WITH BUSINESS RELATIONSHIPSM
OR OTHER COMMERCIAL LOSS, EVEN IF ADVISED OF THEIR POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
® ANY OTHER DAMAGES, WHETHER INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL OR OTHERWISE
@ ANY CLAIM AGAINST THE CUSTOMER BY ANY OTHER PARTY

Warranty Information:
If the goods is found with reasonable defect within the period of (refer to Table A.,) starting on the first day of purchase (with proof of
invoice), this is what you must do, to claim the warranty from the above address.
Procedures:
1. Consumers should return to the shop where he/she has bought the goods, After confirming with the shop with a valid invoice, they
may approach the distributor for RMA claim.
2. After confirmed by the distributor that the goods was damaged due to natural causes, replacement and repair will be done by
distributor (including brand new or refurbished goods)
3. All faulty goods must return to the distributor, expenses for returning the faulty goods will be covered by the consumer, and
distributor will cover the cost involved in the transporting of parts or repaired goods to the consumer.
Regarding all the expenses incurred in making the claim, and this is how you would claim:
1. within the valid warranty date, starting from the first day of issuing invoice, Retail shops will assist in confirmation with distributor
for the consumer for the following.

A. If the damage was caused by the consumer, then the consumer should cover all expenses in fixing the product, if the product
still can’t be fixed, we would suggest consumer in buying a brand new product.

B. Product defect caused under natural use, expenses will be covered by the distributor.
2. Faulty products with expired warranty dates, we would suggest consumer to purchase a brand new products, without undergoing
for repairs.

Table A:
Cooler Master Products

Please check your user manual for the exact warranty period terms for products that are not shown below.

Chassis

Product Name Warranty Term

All Chassis Series

(Only Electronic Parts) 2 years

C+P ( Chassis + PSU ) 1 year
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